ACCESSOIRES POUR MATS ET CANDELABRES ALUMINIUM

ALUMINIUM POLES AND COLUMNS

Les accessoires sont adaptables en téte du mat, ou a Uextrémité d’une crosse.

These accessories are suitable for use at the top of the pole or at the end of a bracket.

Embout soudé lisse
Pour flts ou crosses
de diamétre nominal 60.

Welded smooth spigot
For shaft and arm of 60mm
nominal dia.

Embout soudé

taraude
Pour flts ou crosses
de diamétre nominal 60.

Welded screwed spigot
For shaft and arm of 60mm
nominal dia.

Embout soudé fileté
Pour flts ou crosses
de diamétre nominal 60.

Welded threated spigot
For shaft and arm of 60mm
nominal dia.

Les crossettes
Elles coiffent un fit de diameétre 60. Saillies standard 100, 250 et 500 mm,
inclinaison 5° et 15°.

Brackets
Single, double, triple and quadruple brackets to cover a 60 mm top pole. Standard
outreaches 100, 250 and 500 mm, tilting angle 5° and 15°.

Simple crossette

Simple bracket
Double crossette

Double bracket

Triple crossette
Triple bracket

Quadruple crossette
Quadruple bracket

Crossette piéton, dite crossette arriére.
Bracket on steel U, so-called pedestrian bracket.

Amortisseur de vibration

Installé dans le mat, il absorbe l'énergie vibratoire qui pourrait devenir
préjudiciable a la durée de vie. Particulierement adapté aux sites
exposés aux vents faibles mais réguliers.

Vibration damper

Installed inside the pole to absorb vibration energy which might shorten the
post’s life span. Particularly suited to sites exposed to gentle but regular wind.
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